See the notice on TED website

228344-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules de lutte contre I'incendie — Beschaffung eines Wechselladerfahrzeugs
OJ S 65/2026 02/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Anhalt-Bitterfeld
Adresse électronique: katja.schilling@anhalt-bitterfeld.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung eines Wechselladerfahrzeugs
Description: Beschaffung eines Wechselladerfahrzeugs
Identifiant de la procédure: bd1966de-14f3-4f5b-abdd-85890f75afcb
Identifiant interne: O/VgV/38/5-26/ks
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bitterfeld
Code postal: 06749
Subdivision pays (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Folgende Unterlagen sind mit dem Angebot einzureichen: a)
Angebotsschreiben b) Leistungsbeschreibung c) Eigenerklarung zur Eignung d) Formblatt 234
Bieter/ Arbeitsgemeinschaft e) Formblatt 235 Verzeichnis Unternehmerleistungen Folgende
Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vorzulegen: a) Nachweis tber
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. (z. B. Handelsregisterauszug
oder Eintragung in der Handwerksrolle oder Eintragung bei der Industrie- und
Handelskammer); Bewerber mit Sitz im Ausland mussen mit dem Angebot die Erlaubnis der
Berufsaus-Ubung im Staat ihrer Niederlassung nachweisen, soweit hierflir ein im Anhang Xl
der Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates aufgefuhrte Regis-
tereintragung einschlagig ist; bei Bewerbergemeinschaften gilt dies fir jedes Mitglied. b) eine
Referenzliste aus den letzten drei Jahren bestehend aus mindestens drei geeigneten
Referenzen und den folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum Geeignet ist eine Referenz, wenn hierdurch tragfahige
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Ruckschliusse zur auftragsbezogenen Leistungsfahigkeit des Bieters abgeleitet werden
kénnen. ¢) Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre d)
Angabe, ob Liquidation vorliegt €) Angabe, dass keine schweren Verfehlungen hinsichtlich der
Zuverlassigkeit vorliegen f) Produktbeschreibungen, Datenblattern - Kataloge bzw. Kopien von
Katalogseiten (ggf. farbliche Kennzeichnung des angebotenen Produktes) g) anlage-zum-
bmwk-rundschreiben-vom-14042022-muster-eigenerklarung h) 236 Verpflichtungserklarung
Hinweise zum Nachweis der Eignung Die rechtlichen, wirtschaftlichen, finanziellen und
technischen Angaben des Bieters kbnnen im Rahmen eines Praqualifikationsverzeichnis oder
anhand einer Eigenerklarungen oder an-hand der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung
(EEE) abgegeben werden. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis
anzugeben oder es sind die gefor-derten Erklarungen und Bescheinigungen geman
Vergabeunterlagen/Bekanntmachung auch fiur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen lhres Herkunftslandes
vorzulegen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manqguement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Beschaffung eines Wechselladerfahrzeugs
Description: Beschaffung eines Wechselladerfahrzeug
Identifiant interne: LOT-0000
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Options:
Description des options: keine

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bitterfeld
Code postal: 06749
Subdivision pays (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQ5)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 07/09/2026
Date de fin de durée: 31/08/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die rechtlichen, wirtschaftlichen, finanziellen und technischen
Angaben des Bieters kdnnen im Rahmen eines Praqualifikationsverzeichnis oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt Eigenerklarungen zur Eignung oder anhand der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) abgegeben. Gelangt das Angebot eines
nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind ggf. die im Formblatt Eigenerklarung
zur Eignung angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen vorzulegen. Das
Formblatt Eigenerklarung zur Eignung ist Bestandteil der Vergabeunterlagen. Beruft sich der
Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige
Nummer im Praqualifikationsverzeichnis anzugeben oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt Eigenerklarung zur Eignung auch fir diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Der Auftraggeber wird flir den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister (§ 6
Wettbewerbsregistergesetz ) anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige
Bescheinigungen lhres Herkunftslandes vorzulegen. Bietergemeinschaften sind in diesem
Verfahren zugelassen. Mit Angebotsabgabe hat der Bieter die Griinde fiir die Eingehung einer
Bietergemeinschaft auf einer gesonderten Anlage darzulegen. Dies dient zur Uberprifung der
kartellrechtlichen Zulassigkeit der Bietergemeinschaft. Das Angebot ist zusammen mit den
Anlagen bis zum Ablauf der Angebotsfrist elektronisch tUber die Vergabeplattform zu
ubermitteln.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Nachweis Uber Eintragung in das Berufsregister ihres
Sitzes oder Wohnsitzes. (z. B. Handelsregisterauszug oder Eintragung in der Handwerksrolle
oder Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer); Bewerber mit Sitz im Ausland
mussen mit dem Angebot die Erlaubnis der Berufsaus-lbung im Staat ihrer Niederlassung
nachweisen, soweit hierfur ein im Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates aufgeflhrte Regis-tereintragung einschlagig ist; bei
Bewerbergemeinschaften gilt dies fur jedes Mitglied.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19d4311634e-4179c91c6442c383

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 47 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachforderungen: Der Auftraggeber ist berechtigt, nicht
geeignete Bieter vom weiteren Verfahren auszuschliel3en. Ferner behalt sich der Auftraggeber
vor, fehlende Unterlagen in Anlehnung an § 57 (1) Nr. 2 VgV nachzufordern.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gilt GWB § 160 Einleitung,
Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist der zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt. Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 S. 1 GWB).
Die Zuschlagserteilung ist mdglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Anhalt-Bitterfeld

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Vergabekammern beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Anhalt-Bitterfeld

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Landkreis Anhalt-Bitterfeld
Numéro d’enregistrement: keine vorhanden
Adresse postale: Am Flugplatz 1
Ville: Kéthen
Code postal: 06366
Subdivision pays (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQS)
Pays: Allemagne
Point de contact: Bereich Landrat/Vergabestelle
Adresse électronique: katja.schilling@anhalt-bitterfeld.de
Téléphone: +49 349660-1192
Télécopieur: +49 349660-1193
Adresse internet: https://www.anhalt-bitterfeld.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
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8.1. ORG-7004
Nom officiel: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numeéro d’enregistrement: 1:03455141536
Adresse postale: Ernst-Kamieth-Str. 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 3455141529
Télécopieur: +49 3455141115
Adresse internet: https://www.lvwa.sachsen-anhalt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammern beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: t:03455141536
Adresse postale: Ernst-Kamieth-Str. 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 345514-1115
Télécopieur: +49 345514-1115
Adresse internet: https://www.lvwa.sachsen-anhalt.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: f9f072c7-3e16-4c47-9fdb-f7e5d02c1d72 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 01/04/2026 11:32:20 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 228344-2026

Numéro de publication au JO S: 65/2026

Date de publication: 02/04/2026
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